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PORTABLE SOUNDMACHINE

ON/OFF button and timer
Shh Shh

White noise- Pink noise-
Brown noise

Heartbeat sound 1-2
Ocean sound - rain - waves
Lullabies 1-2-3-4

Lounge music -

African sunset -

Baby sleep mediation
Volume button

Cry sensor ON/OFF
USB-C slot
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ON/OFF

Switch the product ON/OFF by pressing button A

Timer
Press and hold A for a 20 min. timer. Green light is timer is ON, red light is timer OFF.
Setting will be remembered for later use.

Volume
Select the preferred volume by pressing button H multiple times.

Cry sensor

Switch the cry sensor ON/OFF by pressing button I: when the red light is ON the cry
sensor is activated. After 1 minute the LED light will switch OFF to save energy,

but the cry sensor will remain activated for 12 hours.

If the cry sensor is activated the music will automatically switch back on when your child
is crying.

Note The sensitivity of the cry sensor is influenced by the distance from your child.
The further away from your child, the lower the sensitivity.

Take-a-long
You can attach the module to the crib, car seat or stroller with the silicone strap
(included).

Power supply

- Ensure the rechargeable battery is fully charged before initial use.

- When battery indicator is blinking, the battery is running low, time to charge it.

- While charging, the indicator light is red. It will switch off once the battery is fully
charged, this takes about 2-2.5 hours.

- When finished charging, take out the charger plug.

- Use only the supplied cable to charge the product and insert it into a USB power

supply with the following symbols. D | @

Battery life
The battery life varies based on the volume, but on average it should last
at least 100 hours.

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES
- IMPORTANT! keep for future reference.
- This ZAZU product is fully compliant with the EU legislation.
- Please keep the packaging away from small children.
- This product is not a toy.
- Warning: This product should only be used under parental supervision
- The rechargeable battery cannot be replaced.
- Never allow your child to play with the power cord.
- (Power) Operated by a rechargeable battery and charged with USB cable.
- Rechargeable battery can only be charged under adult supervision.
- The connecting lead is low voltage only, but for reliability reasons it should be treated with care.
- For use only with the USB-cable that came with the ZAZU-product.
- The USB cable is not a toy.
- Warning: Long cable Strangulation hazard.
- This product is intended for indoor use and is not water resistant. Please keep dry.
- For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth.
- Do not try to disassemble the product if it stops working.
Please contact customer service

Dooky Manual 2026 01
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HANDLEIDING &M

DRAAGBARE GELUIDSMACHINE

AAN/UIT-knop en Timer
Shh Shh

Witte ruis - Roze ruis -
Bruine ruis

Hartslaggeluid 1-2
Oceaan - Regen - Golven
Slaapliedjes 1-2-3-4
Loungemuziek

Afrikaanse zonsondergang
Babyslaapmeditatie
Volumeknop

Huilsensor AAN/UIT
USB-C slot
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AAN/UIT

Schakel het product AAN/UIT door op knop A te drukken

Timer
Houd A 20 minuten ingedrukt. Groen lampje is timer AAN, rood lampje is timer UIT.
De instelling wordt onthouden voor later gebruik.

Volume
Selecteer het gewenste volume door meerdere keren op knop H te drukken.

Huilsensor

Schakel de huilsensor AAN/UIT door op knop I te drukken: wanneer het rode lampje AAN
is, is de huilsensor geactiveerd. Na 1 minuut schakelt het LED-lampje UIT om energie

te besparen, maar de huilsensor blijft 12 uur lang geactiveerd.

Als de huilsensor geactiveerd is, schakelt de muziek automatisch weer in als uw kind huilt.

Let op De gevoeligheid van de huilsensor wordt beinvlioed door de afstand tot uw kind.
Hoe verder weg van uw kind, hoe lager de gevoeligheid

Draagbaar
U kunt de module met de meegeleverde siliconenband aan het kinderbedje, autostoeltje
of kinderwagen bevestigen..

Stroomvoorziening

- Zorg ervoor dat de oplaadbare batterij volledig is opgeladen voor het eerste gebruik.

- Als de batterij-indicator knippert, is de batterij bijna leeg, tijd om hem op te laden.

- Tijdens het opladen is het indicatielampje rood. Hij schakelt uit zodra de batterij
volledig is opgeladen, dit duurt ongeveer 2-2,5 uur.

- Als u klaar bent met opladen, haalt u de stekker van de oplader eruit.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde kabel om het product op te laden en sluit

deze aan op een USB-voeding met de volgende symbolen | D | @

Levensduur batterij
De batterijduur varieert afhankelijk van volume, maar zou gemiddeld minimaal 100 uur
moeten meegaan.

A\ BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU wet- en regelgeving.

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Dit product is geen speelgoed.

- Waarschuwing: Dit produkt mag alleen onder ouderlijk toezicht gebruikt worden.

- De oplaadbare batterij kan niet vervangen worden.

- Sta nooit toe dat uw kind met het netsnoer speelt.

- Werkt op een oplaadbare batterij en opladen met een USB-kabel.

- De oplaadbare batterij mag alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- Het elektriciteitssnoer heeft een laag voltage, echter moet hier voorzichtig mee om worden gegaan.
- Gebruik alleen de bijgeleverde USB-kabel voor het apparaat.

- De USB-kabel is geen speelgoed.

- Waarschuwing: lange kabel, verstikkings- en verstrengelings gevaar.

- Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet waterbestendig. Houdt het product droog.
- Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar met een vochtige doek reiningen.

- Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer functioneert. Contact de klantenservice.

Xplorys Holding BV
Dopplerstraat 12 - 1704 SR Heerhugowaard, The Netherlands
info@dooky.com | www.dooky.com c €
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APPAREIL SONORE PORTABLE

Bouton marche/arrét

et minuterie

Chut Chut

Bruit blanc - Bruit rose -
Bruit brun

Son de battement

de cceur 1- 2

Son de l'océan - Pluie -
Vagues - Berceuses 1-2-3-4
Musique lounge

Coucher de soleil africain
Médiation pour le sommeil
Bouton de volume
Capteur de pleurs
marche/arrét

Port USB-C
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MARCHE/ARRET

Allumez/éteignez le produit en appuyant sur le bouton A

Minuterie

Appuyez et maintenez A pendant 20 minutes. Le voyant vert indique que la minuterie
est allumée, le voyant rouge indique qu'elle est éteinte. Le réglage sera mémorisé pour
une utilisation ultérieure.

Volume
Sélectionnez le volume préféré en appuyant plusieurs fois sur le bouton H.

Capteur de pleurs

Allumez/éteignez le capteur de pleurs en appuyant sur le bouton I : lorsque le voyant
rouge est allumé, le capteur de pleurs est activé. Aprés 1 minute, la lumiere LED s'éteint
pour économiser de l'énergie, mais le capteur de pleurs reste activé pendant 12 heures.
Si le capteur de pleurs est activé, la musique se remettra automatiquement en marche
lorsque votre enfant pleurera

Remarque (a sensibilité du capteur de pleurs est influencée par la distance qui le sépare
de votre enfant. Plus vous étes loin de votre enfant, plus la sensibilité est faible.

A emporter
Vous pouvez fixer le module au berceau, au siege auto ou a la poussette a l'aide
de la sangle en silicone (incluse).

Alimentation

- Assurez-vous que la batterie rechargeable est completement chargée avant
la premiére utilisation.

- Lorsque lindicateur de batterie clignote, la batterie est faible, il est temps de la charger.

- Pendant la charge, le voyant est rouge. Il s'éteindra une fois la batterie complétement
chargée, cela prend environ 2 a 2,5 heures.

- Une fois le chargement terminé, retirez la fiche du chargeur.

- Utilisez uniquement le cable fourni pour charger le produit et insérez-le dans

une alimentation USB avec les symboles suivants. | D | @

Autonomie de la batterie
La durée de vie de la batterie varie en fonction du volume, mais elle devrait durer en
moyenne au moins 100 heures..

A\ IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes législatifs suivants de I'UE, CA, AU, NZ et USA.

- Maintenir 'emballage hors de portée des enfants.

- Ce produit n'est pas un jouet.

- Attention: Cet article doit étre utlilisé sous la supervision d'un adulte.

- La batterie rechargeable ne peut pas étre remplacee.

- Ne laissez jamais votre enfant jouer avec le cordon d‘alimentation.

- Fonctionné par une batterie rechargeable et chargé avec un cable USB.

- La batterie rechargeable ne peut étre chargée que sous la supervision d'un adulte.

- Le cable de connexion a une faible tension mais pour des raisons de sécurité il doit étre manipulé
avec précaution.

- A utiliser uniquement avec le cable USB fourni avec le produit ZAZU.

- Le cable USB n’est pas un jouet.

- Risque d'étranglement avec le long cable.

- Gardez le produit et 'adaptateur a l'abri de 'humidité et de la moisissure. Les deux sont destinés
exclusivement a un usage en intérieur. N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage, mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'essayez pas de démonter ce produit si elle cesse de fonctionner. Veuillez contacter notre service clients.

Dooky Manual 2026 01
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TRAGBARE SOUNDMASCHINE

EIN/AUS-Taste & Timer
Shh Shh

Weilles - Rosa -
Braunes Rauschen
Herzschlaggerausch 1-2
Meeresrauschen - Regen -
Wellen

Schlaflieder 1-2-3-4
Lounge-Musik
Afrikanischer
Sonnenuntergang
Baby-Einschlafhilfe
Lautstarketaste
Schreisensor EIN/AUS
USB-C-Steckplatz
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EIN/AUS

Schalten Sie das Produkt durch Drlcken der Taste A EIN/AUS

Timer

Drucken und halten Sie A fur einen 20-Minuten-Timer. Grlnes Licht bedeutet,
dass der Timer EIN ist, rotes Licht bedeutet, dass der Timer AUS ist. Die Einstellung
wird fur die spatere Verwendung gespeichert.

Lautstarke
Wahlen Sie die gewunschte Lautstarke, indem Sie die Taste H mehrmals drtcken..

Schreisensor

Schalten Sie den Schreisensor durch Dricken der Taste I EIN/AUS: Wenn das rote Licht
EIN ist, ist der Schreisensor aktiviert. Nach 1 Minute schaltet sich das LED-Licht AUS,
um Energie zu sparen, aber der Schreisensor bleibt 12 Stunden lang aktiviert.

Wenn der Schreisensor aktiviert ist, schaltet sich die Musik automatisch wieder ein,
wenn |hr Kind weint.

Hinweis Die Empfindlichkeit des Schreisensors wird durch die Entfernung zu lhrem Kind
beeinflusst. Je weiter Ihr Kind von ihm entfernt ist, desto geringer ist die Empfindlichkeit.

Zum Mitnehmen
Sie kdnnen das Modul mit dem Silikonband (im Lieferumfang enthalten) am Kinderbett,
Autositz oder Kinderwagen befestigen.

Stromversorgung

- Stellen Sie sicher, dass der Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufgeladen ist.

- Wenn die Batterieanzeige blinkt, ist die Batterie fast leer und es ist Zeit, sie aufzuladen.

- Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte rot. Es schaltet sich aus, sobald
der Akku vollstandig aufgeladen ist. Dies dauert etwa 2 bis 2,5 Stunden.

- Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus.

- Verwenden Sie zum Laden des Produkts ausschlieRlich das mitgelieferte Kabel und
schlieRen Sie es an ein USB-Netzteil mit den folgenden Symbolen an. EI @

Akkulaufzeit
Die Akkulaufzeit variiert je nach Lautstarke, im Durchschnitt sollte sie jedoch mindestens
100 Stunden betragen.

N\ WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise fur kuinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU, US, CA, NZ, AUS.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBRerhalb der Reichweite von Kinder auf.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

- Achtung: Dieses Produkt sollte nur zusammen mit Erwachsenen benutzt werden.

- Die aufladbare Batterie kann nicht ersetzt werden.

- Lassen Sie |hr Kind niemals mit dem Netzkabel spielen.

- Wird mit einer wiederaufladbaren Batterie betrieben und mit einem USB-Kabel aufgeladen.

- Wiederaufladbarer Batterie darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

- Das Anschlusskabel ist ein Schwachstromkabel, sollte aber aus sicherheitstechnischen
Grunden mit Vorsicht behandelt werden.

- Nur zur Verwendung mit dem USB-Kabel, das mit dem ZAZU-Produkt geliefert wurde.

- Das USB-Kabel ist kein Spielzeug.

- Langes Kabel Strangulierungs-Gefahr.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenraumen geeignet und nicht wasserfest.
Bitte vor Feuchtigkeit schutzen.

- Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr funktioniert.
Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

Dooky Manual 2026 01
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PORTABLE SOUNDMACHINE

PA/AV-knapp och timer
Sch-sch

Vitt brus - Rosa brus -
Brunt brus
Hjartslagsljud 1-2
Havsljud - regn - vagor
Vaggvisor 1-2-3-4
Loungemusik
Afrikansk solnedgang
Lugn sémn fér bebisar
Volymknapp
Gratsensor PA/AV
USB-C uttag
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PA/AV

Tryck pa knapp A for att sla PA/AV.

Timer
Tryck och héall ned A fér en timer pa 20 minuter. Gront ljus: timern &r PA. Rott ljus:
timern ar AV. Installningen sparas till nasta anvandning.

Volym
Valj dnskad volym genom att trycka pa knappen H flera ganger.

Gratsensor

Tryck pa knapp | for att sl& PA/AV av gratsensorn: Nar den réda lampan ar PA &r
gratsensorn aktiverad. Efter 1 minut stangs LED-lampan AV for att spara energi,
men gratsensorn forblir aktiverad i 12 timmar.

Om gratsensorn ar aktiverad satts musiken automatiskt pa igen nar ditt barn grater.

OBS Gratsensorns kanslighet paverkas av avstandet fran ditt barn.
Ju langre bort fran ditt barn, desto ldagre ar kdnsligheten.

Enkel att ta med
Du kan fasta modulen pa spjalsangen, bilbarnstolen eller barnvagnen med
silikonremmen (ingar).

Stromkalla
- Se till att det uppladdningsbara batteriet ar fulladdat innan du anvander
det forsta gangen.
- Nar batteriindikatorn blinkar haller batteriet pa att ta slut, dags att ladda det.
- Under laddning ar indikatorlampan rod. Den stangs av nar batteriet ar fulladdat,
detta tar cirka 2-2,5 timmar.
- Nar du ar klar med laddningen, ta ut laddarens kontakt.
- Anvand endast den medfdljande kabeln for att ladda produkten och satt in

denien USB-stromkalla med foljande symboler. E' C

Batteritid
Batteritiden varierar beroende pa volym, men i genomsnitt bor den halla i
minst 100 timmar.

A\ VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara fér framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i EU, CA, AU, NZ, RU, CN & USA lagstiftning.
- Hall férpackningen utom rackhall fér barn.

- Denna produkt ar ingen leksak.

- Varning: Denna produkt far endast anvandas under foraldrarnas tillsyn.

- Det uppladdningsbara batteriet kan inte bytas ut.

- Tillat aldrig ditt barn att leka med kopplingssladden.

- Drivs av ett uppladdningsbart batteri och laddas med USB-kabel.

- Uppladdningsbart batteri far endast laddas under en vuxens évervakning.

- Kontaktsladden har enbart lag spanning men av sakerhetsskal ska den hanteras med forsiktighet.
- Far endast anvandas med USB-kabel som medfoljer ZAZU produkt.

- USB-kabeln ar inte en leksak.

- Varning. Lang kabel. Strypningsrisk.

- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att den forblir torr.

- Placera inte i vatten under rengdring, torka istallet med fuktig trasa.

- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera. Vanligen kontakta var kundtjanst.

Dooky Manual 2026 01
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BARBAR LYDMASKIN

PA/AV-knapp & Timer
Shh Shh

Hvit stey- Rosa stay-
Brun stgy
Hjerteslag-lyd 1-2
Havlyd - regn - bolger
Vuggeviser 1-2-3-4
Loungemusikk
Afrikansk solnedgang
Baby sevn meditasjon
Volum-knapp
Gratesensor PA/AV
USB-C inngang
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PA/AV

Sla produktet PA/AV ved & trykke pa A-knappen.

Timer
Trykk og hold A-knappen for 20 min timer. Grant lys betyr at timeren er PA,
redt lys betyr at timeren er AV. Innstillingen vil bli husket for senere bruk.

Volum
Velg onsket volum ved a trykke pa H-knappen flere ganger..

Gratesensor

Sl& gratesensoren PA/AV ved & trykke pa I-knappen: nar det rgde lyset er PA
aktiveres gratesensoren. Etter 1 minutt vil LED-lyset sla seg AV for a spare energi,
men gratesensoren vil forbli aktivert i 12 timer.

Hvis gratesensoren er aktivert, vil musikken automatisk sla seg pa igjen nar barnet
ditt grater.

Merk Falsomheten til gratesensoren pavirkes av avstanden fra barnet ditt.
Jo lenger unna barnet ditt, jo lavere er falsomheten

Brukervennlighet
Du kan feste modulen til barnesengen, bilsetet eller barnevognen med silikonstroppen
(inkludert).

Stremforsyning

- Pase at det oppladbare batteriet er fulladet for farste bruk.

- Nar batteriindikatoren blinker, er batteriet tomt, det er tid for a lade det.

- Under lading lyser indikatorlampen radt. Den slas av nar batteriet er fulladet.
Dette tar ca. 2-2,5 timer.

- Ta ut ladepluggen nar du er ferdig med ladingen.

- Bruk bare den medfglgende kabelen til & lade produktet og sett den inn

i en USB-strem forsyning med fglgende symboler |ﬁ| :

Batteriets levetid
Batterilevetiden varierer avhengig av volum, men i giennomsnitt bar den veere
minst 100 timer..

A\ VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER
- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser.
- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med folgende EU, CA, AU, NZ & USA-lovgivninger.
- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.
- Dette produktet er ikke noe leke.
- Advarsel: Dette produktet ber bare brukes ved oppsyn av foreldre.
- Det oppladbare batteriet kan ikke byttes ut.
- Aldri la barnet ditt leke med ledningene.
- Strem: Drives av et oppladbart batteri og lades med USB-kabel.
- Oppladbart batteri kan kun lades under tilsyn av en voksen.
- Tilkoblingsledningen har bare lav spenning, men for palitelige grunner for behandles med forsiktighet.
- Kun brukes med USB-kabelen som kom med ZAZU-produktet.
- USB-kabelen er ikke et leketoy.
- Advarsel. Lang kabel, kvelningsfare.
- Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst serg for at den holdes torr.
- Ikke legg nattlyset i vann ved rengjaring - terk av det med en fuktig klut i stedet.
- Ikke forsgk & demontere lyset hvis det slutter a fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.
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KAYTTOOHJE i

KANNETTAVA AANILAITE

0® ON/OFF-painike & Ajastin

ON/OFF

® Shh Shh

@® Valkoinen kohina- Vaalean-
punainen kohina- Ruskea
kohina

® Sydamensykeaanil- 2

@ Meriaani - sade - aallot

@ Kehtolaulut 1-2-3-4

® Lounge musiikki —
Afrikkalainen auringonlasku-
Vauvan uni — meditaatio

® Aanenvoimakkuus-nappain

© Itkutunnistin ON/OFF

® USB-C-paikka

ON/OFF

Kytke tuote ON/OFF painamalla painiketta A

Ajastin

Paina ja pida painettuna A 20 minuutin ajan ajastinta varten. Vihrea valo tarkoittaa,
ettd ajastin on PAALLA, punainen valo tarkoittaa, ett3 ajastin on POIS PAALTA.
Asetukset jadavat muistiin myohempaa kayttéa varten.

Aanenvoimakkuus
Valitse haluttu aanenvoimakkuus painamalla H-painiketta useita kertoja.

Itkutunnistin

Kytke itkutunnistin ON/OFF painamalla painiketta I: kun punainen valo palaa,
itkutunnistin aktivoitunut. LED-valo sammuu 1 minuutin kuluttua energian saastamiseksi,
mutta itkutunnistin pysyy paalla 12 tuntia.

Jos itkutunnistin on aktivoitu, musiikki kytkeytyy automaattisesti takaisin paalle, k

un lapsesi itkee.

Huomaa /tkutunnistimen herkkyyteen vaikuttaa etaisyys lapseen.
Mita kauempana se on lapsestasi, sitéd pienempi on herkkyys.

Pitkan ajan kaytto
Voit kiinnittdd moduulin pinnasankyyn, turvaistuimeen tai rattaisiin silikonihihnan
avulla (sisaltyy tuotteeseen).

Virtaldhde

- Varmista, etta akku on ladattu tayteen ennen ensimmaista kayttdkertaa.

- Kun akun merkkivalo vilkkuu, akun virta on vahissa ja se on ladattava uudelleen.

- Latauksen ajan merkkivalo palaa punaisena. Valo sammuu, kun akku on ladattu tayteen,
mika kestada noin 2-2,5 tuntia.

- Kun lataus on valmis, irrota latausjohto.

- Kayta vain mukana tulevaa johtoa laitteen lataamiseen ja kiinnita se

USB-virtalahtee seen tunnusmerkkien mukaan. | D | @

Akun kesto
Akun kesto vaihtelee kaytetyn kirkkauden ja aanenvoimakkuuden mukaan,
mutta keskimaarin sen pitaisi kestaa vahintaan 100 tuntia.

N\ TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO
- TARKEAA!I Pida mydhempa3 kayttda varten.
- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ & USA-lainsaadantoa.
- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.
- Tama tuote ei ole lelu.
- Varoitus: Tuotetta tulee kayttaa ainoastaan vanhempien valvonnan alla.
- Uudelleenladattavaa akkua ei voi vaihtaa.
- Ala koskaan anna lapsesi leikkia virtajohdon kanssa.
- Virta: toimii ladattavalla akulla ja ladataan USB-kaapelilla.
- Ladattava akku voidaan ladata vain aikuisen valvonnassa.
- Virtajohto sisaltaa vain pienen jannitteen, mutta toimivuussyista sita on kasiteltava huolellisesti.
- Kayta vain ZAZU-tuotteen mukana tulevaa USB-kaapelia.
- USB-kaapeli ei ole lelu.
- Varoitus. Pitka kaapeli voi aiheuttaa kuristusvaaran.
- Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana.
- Ala upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla pyyhkeella.
- Al3 yrita purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.
Ota yhteytta asiakaspalveluumme.
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BARBAR LYDMASKINE

® Teend/sluk-knap og timer
teend/sluk

® Shh Shh

@ Hvid stgj - lysered stgj -
brun stgj

® Lyd af hjerteslag 1- 2

@ Havetslyd - regn - bolger

@ Vuggeviser 1-2-3-4

® Loungemusik - afrikansk
solnedgang - formidling
af babysavn

® Lydstyrkeknap

O Greedesensor teend/sluk

® USB-C-stik

Teend/sluk

Teend/sluk for produktet ved at trykke pa knap A

Timer

Tryk og hold A nede for en 20-minutters timer. Grgnt lys betyder, at timeren er taendt,
redt lys betyder, at den er slukket. Indstillingen huskes til senere brug

Lydstyrke

Veelg den onskede lydstyrke ved at trykke pa knappen H flere gange.

Greede-sensor

Teend/sluk for greedesensoren ved at trykke pa knap I: Nar det rede lys er teendt, er
graedesensoren aktiveret. Efter 1 minut slukkes LED-lyset for at spare energi, men graede-
sensoren forbliver aktiveret i 12 timer.

Hvis graeedesensoren er aktiveret, teendes musikken automatisk igen, nar dit barn graeder.
Bemeerk: Graedesensorens fglsomhed pavirkes af afstanden til dit barn. Jo leengere vaek
fra dit barn, jo lavere felsomhed.

Tag med pa tur

Du kan seette modulet fast pa tremmesengen, autostolen eller barnevognen med silikon-
estroppen (medfglger).

Stromforsyning

- Serg for, at det genopladelige batteri er fuldt opladet for forste brug.

- Nar kontrollampen for batteri blinker, lgber batteriet tor for stram, og det skal oplades.

- Kontrollampen lyser rgdt under opladning. Den slukkes, nar batteriet er fuldt opladet;
dette tager ca. 2-2,5 timer.

- Nar opladningen er feerdig, skal du traekke opladerstikket ud.

- Brug kun det medfelgende kabel til at oplade produktet, og seet det i en USB-stram

forsyning med folgende symboler. lﬁl @

Batterilevetid

Batterilevetiden varierer baseret pa lysstyrke og lydstyrke, men den bgr i gennemsnittet
vare 100 timer.

A\ VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER
- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference.
- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ & USA lovgivning.
- Opbevar emballagen uden for sma berns raekkevidde.
- Dette produkt er ikke legetg;.
- Advarsel: Dette produkt ber kun anvendes under forzeldrenes opsyn.
- Det genopladelige batteri kan ikke udskiftes.
- Sma barn, og bern ma ikke lege hverken ledningen.
- Strem: Betjenes af et genopladeligt batteri og oplades med USB-kabel.
- Genopladeligt batteri ma kun oplades under en voksens opsyn.
- Ledningen har kun lav spaending, men for en sikkerheds skyld, bar det behandles med forsigtighed.
- Kun til anvendelse med det USB-kabel, som fulgte med ZAZU-produktet.
- USB-kablet er ikke legetg;.
- Advarsel: Stranguleringsfare med det lange kabel.
- Dette produkt er ikke vandteet. Venligst serg at det holdes tart.
- Leeg ikke natlyset i vand ved renggring - ter af med en fugtig klud i stedet.
- Forsag ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere fungerer.
Kontakt venligst vores kundeservice.

Xplorys Holding BV
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PRZENOSNA USYPIANKA

Przycisk Wt./WYt. i wtgcznik/
wytacznik czasowy

Ciii, ciii...

Biaty szum - Rézowy szum -
Bragzowy szum

Dzwiek bicia serca 1- 2
Dzwieki oceanu - deszcz - fale
otysanki 1-2-3-4

Muzyka relaksacyjna -
Afrykanski zachdd stonca

- Medytacja snu dziecka
Przycisk gtosnosci

Wt./WYt. czujnika ptaczu
Gniazdo USB-C

PO0OPO ©O0 ©
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WL./WYL.

Witgcz/WYL. produkt, naciskajgc przycisk A

Timer

Nacisnij i przytrzymaj A przez 20 minut. Zielone $wiatto oznacza, ze timer jest wtgczony,
czerwone swiatto oznacza, ze timer jest wytgczony. Ustawienie zostanie zapamietane do
pozniejszego uzycia

Gtosnos¢
Wybierz preferowang gtosnosc, naciskajac przycisk H kilkukrotnie.

Czujnik ptaczu

Witgcz/WYtL. czujnik ptaczu, naciskajgc przycisk I: gdy czerwone swiatto jest wtgczone,
czujnik ptaczu jest aktywowany. Po 1 minucie dioda LED wytgczy sie, aby oszczedzac
energie, ale czujnik ptaczu pozostanie aktywny przez 12 godzin.

Jesli czujnik ptaczu zostanie aktywowany, muzyka automatycznie wtaczy sie ponownie,
gdy dziecko zacznie ptakac.

Uwaga czutosc czujnika ptaczu zalezy od odlegtosci od dziecka. Im dalej od dziecka,
tym nizsza czutosc.

Zabierz ze sobg
Modut mozna przymocowac do tézeczka, fotelika samochodowego lub wozka za
pomocy silikonowego paska (w zestawie).

Zasilanie

- Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany.

- Kiedy wskaznik baterii miga, bateria jest bliska wyczerpania, czas jg natadowac.

- Podczas tadowania lampka kontrolna swieci na czerwono. Wytaczy sie po catkowitym
natadowaniu akumulatora, zajmuje to okoto 2-2,5 godziny.

- Po zakonczeniu tadowania wyjmij wtyczke tadowarki.

- Do tadowania produktu uzywaj wytgcznie dostarczonego kabla i podtgcz go do

zasilacza USB opatrzonego nastepujgcymi symbolami. |:| @

Zywotnos¢ baterii
Zywotno$¢ baterii uzalezniona jest od poziomu jasnosci i gtosnosci, ale $rednio powinna
wynosi¢ co najmniej 11 godzin.

N\ OSTRZEZENIE! ZASADY BEZPIECZENSTWA

- WAZNE! Zachowaj instrukcje na przysztosc.

- Ten produkt ZAZU jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, CN, RU i USA.

- Opakowanie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

- Produkt nie jest zabawka

- Ostrzezenie: Ten product powinien by¢ uzywany tylko pod nadzorem rodzicow.

- Akumulator nie moze by¢ zastapiony innym.

- Nigdy nie pozwoli¢ dziecku bawic sie, przewodem przytagczeniowym.

- Oc: Obstugiwany przez akumulator i tadowany za pomoca kabla USB.

- Akumulator moze byc¢ tadowany tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Przewod przytaczeniowy ma niskie napigecie, ale ze wzgledow niezawodnosci nalezy go traktowac ostroznie.
- Do uzytku tylko z kablem USB dostarczonym z produktem ZAZU.

- Kabel USB nie jest zabawka.

- Ostrzezenie. Dtugi drut. Ryzyko zadtawienia.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie jest wodoodporny.

- Czysci¢ nalezy tylko za pomoca wilgotnej sciereczki, nie zamaczac.

- Nie nalezy rozmontowywac produkt, w przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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MAQUINA DE SONIDO PORTATIL

[>]

Botén de encendido/apagado
y temporizador

de encendido/apagado

Shh Shh

Ruido blanco - Ruido rosa

- Ruido marron

Sonido de latidos del
corazon 1-2

Sonido del océano -

Lluvia - Olas

Canciones de cuna 1-2-3-4
Musica de salon - Atardecer
africano - Meditacion para
dormir a bebés

Boton de volumen

Sensor de llanto de
encendido/apagado

® Ranura USB-C

0 ® © 00

)

ENCENDIDO/APAGADO

Encienda o apague el producto presionando el boton A

Temporizador

Mantenga presionado A durante 20 minutos. La luz verde indica que el temporizador
esta encendido y la luz roja indica que el temporizador esta apagado.

La configuracion se recordara para su uso posterior

Volumen
Seleccione el volumen preferido presionando el botén H varias veces.

Sensor de llanto

Encienda o apague el sensor de llanto presionando el boton I: cuando la luz roja esta
encendida, el sensor de llanto esta activado. Después de 1 minuto, la luz LED se apagara
para ahorrar energia, pero el sensor de llanto permanecera activado durante 12 horas.
Si el sensor de llanto esta activado, la musica se encendera automaticamente cuando
su hijo llore.

Nota La sensibilidad del sensor de llanto se ve afectada por la distancia a la que se
encuentre su hijo. Cuanto madas lejos se encuentre de su hijo, menor sera la sensibilidad.

Para llevar
Puede sujetar el modulo a la cuna, la silla del coche o el cochecito con la correa
de silicona (incluida).

Fuente de alimentacién

- Asegurese de que la bateria recargable esté completamente cargada antes del
uso inicial.

- Cuando el indicador de bateria parpadea, la bateria se esta agotando, es hora
de cargarla.

- Mientras se carga, la luz indicadora esta roja. Se apagara una vez que la bateria esté
completamente cargada, esto demora entre 2y 2,5 horas.

- Cuando termine de cargar, saque el enchufe del cargador.

- Utilice unicamente el cable suministrado para cargar el producto e insértelo en
una fuente de alimentacion USB con los siguientes simbolos. D @

Duracién de la bateria
La duracion de la bateria varia segun el brillo y el volumen, pero en promedio deberia
durar al menos 100 horas.

/N WARNING! INFORMACION DE SEGURIDAD

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA, AU, NZ y USA.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- Este producto no es un juguete.

- Advertencia: Este producto solamente deberia utilizarse bajo supervision de los padres

- La bateria recargable no se puede reemplazar.

- Nunca permita que su hijo juegue con el cable de conexion.

- Alimentacion: Funciona con una bateria recargable y se carga con un cable USB.

- La bateria recargable solo puede cargarse bajo la supervision de un adulto.

- El cable de conexion es de bajo voltaje, sino por razones de fiabilidad que debe tratarse con cuidado.
- Utilizar solo con el cable USB que viene con el producto ZAZU.

- El cable USB no es un juguete.

- Advertencia: Peligro de estrangulamiento por cable largo.

- Esta producto no es resistente al agua. Manténla seca.

- No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo.

- No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar. Contace nuestro servicio al cliente.
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PRENOSNY USPAVACI MODUL

Tlacitko ON/OFF a
¢asova¢ ON/OFF
585..585...

Bily Sum - Razovy Sum -
Hnédy Sum

Zvuk tlukotu srdce 1-2

Ukolébavky 1-2-3-4
Uklidnujici hudba - zvuk

PO0OPO ©O0 ©

hudba

Tlacitko hlasitosti
Senzor place ON/OFF
USB-C slot

e 8

ON/OFF

Zvuk oceanu - dést - viny

africké prirody - medita¢ni

Zapnéte/vypnéte vyrobek stisknutim tlacitka A

Casovaé

Stisknéte a podrzte A pro nastaveni automatického vypnuti po 20 minutach.
Zelené svétlo = Casovac zapnuty, Cervené svétlo = Casovac vypnuty. Nastaveni bude
zapamatovano pro pozdéjsi pouziti.

Hlasitost

Vyberte preferovanou hlasitost opakovanym stisknutim tlacitka H.

Senzor place

Zapnéte/vypnéte senzor place stisknutim tlacitka I: kdyz sviti cervené svétlo, senzor place
se aktivuje. Po 1 minuté LED svétlo zhasne, aby se Setfila energie, ale senzor place zustane

aktivni po dobu 12 hodin.

Pokud je aktivovan senzor place hudba se automaticky znovu zapne, kdyz vase dité place.

Poznamka Citlivost senzoru place je ovlivnéna vzdalenosti od vaseho ditéete.
Cim déle od ditéte, tim nizsi je citlivost.

Pfipevnéni

Pomoci silikonového popruhu (soucasti baleni) muzete modul pfipevnit na postylku,
autosedacku nebo kocarek.

Napajeni

- Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je dobijeci baterie plné nabita.
- Kdyz indikator baterie blika, baterie je témér vybita, je Cas ji nabit.
- Béhem nabijeni sviti kontrolka cervené. Po uplném nabiti baterie se vypne,
coz trva asi 2-2,5 hodiny.
- Po dokonceni nabijeni vytahnéte zastrcku nabijecky.
- Pro nabijeni produktu pouzivejte pouze dodany kabel a vlozte jej do USB napajeciho

zdroje s nasledujicimi symboly. D @

Vydrz baterie

Vydrz baterie se lisi podle jasu a hlasitosti, ale v pruméru by méla vydrzet minimalné
100 hodin.

/\ VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE

- KVAROVANI! Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek spliuje vSechny potrebné normy a regulace EU, CA, AU, NZ & USA.

- Uchovavejte obal od malych déti

- Tento produkt neni hracka.

- Varovani: Tento vyrobek by mél byt pouzivan pouze pod dozorem dospélé osoby.

- Dobijeci baterie nelze nahradit.

- Nikdy nedovolte svému ditéti, aby si hralo s napajecim kabelem

- Provozovano z dobijeci baterie a nabijeno kabelem USB.

- Nabijeci baterii lze nabijet pouze pod dohledem dospéle osoby

- Pripojovaci kabel je pouze pro nizké napéti, ale z duvodu spolehlivosti by se s nim mélo zachazet opatrné.
- K pouziti pouze s kabelem USB dodanym s vyrobkem ZAZU.

- USB kabel neni hracka.

- Dlouhy kabel, nebezpeci uskrceni.

- Tento produkt neni odolny vici vodé, uchovavejte jej prosim v suchu.

- Neponorujte do vody. Pred cisténim odpojte napajeci kabel. Omyvejte vinkym hadfikem.

- Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat. Obratte se prosim na nas zakaznicky servis.
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PRENOSNY USPAVACI MODUL

Tlacidlo ON/OFF

a ¢asova¢ ON/OFF
$85..535...

Biely Sum - Ruzovy Sum
- Hnedy Sum

Zvuk tlkotu srdca 1-2
Zvuk oceanu - dazd - vlny
Uspavanky 1-2-3-4
Ukludnujuca hudba -
zvuk africkej prirody -
meditacna hudba
tlacidlo hlasitosti
Senzor place ON/OFF
USB-C slot

PO0OPO ©O0 ©
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ON/OFF

Produkt zapnite/vypnite stlacenim tlacidla A

Casovaé

StlacCte a podrzte A pre nastavenie automatického vypnutia po 20 minutach.
Zelené svetlo = Casovac zapnuty, Cervené svetlo = Casovac vypnuty.
Nastavenie bude zapamatané na neskorsie pouzitie.

Hlasitost
Vyberte preferovanu hlasitost opakovanym stlacenim tlacidla H.

Senzor place

Zapnite/vypnite senzor place stlacenim tlacidla I: ked svieti ¢cervené svetlo,

senzor place sa aktivuje. Po 1 minute LED svetlo zhasne, aby sa Setrila energia,

ale senzor plac¢u zostane aktivny po dobu 12 hodin.

Ak je aktivovany senzor place hudba sa automaticky znova zapne, ked vase dieta place.

Poznamka Citlivost senzora placu je ovplyvnena vzdialenostou od vasho dietata.
Cim dalej od dietata, tym nizsia je citlivost.

Pripevnenie
Pomocou silikdbnového popruhu (sucastou balenia) mézete modul pripevnit na postielku,
autosedacku alebo kocik.

Napajanie
- Pred prvym pouzitim sa uistite, ze je nabijatelna batéria uplne nabita.
- Ked indikator batérie blika, batéria je takmer vybita, je ¢as ju nabit.
- Pocas nabijania svieti Cervena kontrolka. Po uplnom nabiti batérie sa vypne,
¢o trva priblizne 2-2,5 hodiny.
- Po dokonceni nabijania vytiahnite zastrcku nabijacky.
- Na nabijanie produktu pouzivajte iba dodany kabel a vlozte ho do USB napajacieho

zdroja s nasledujucimi symbolmi. |:| @

Vydrz batérie
Vydrz batérie sa lisi v zavislosti od jasu a hlasitosti, no v priemere by mala vydrzat
aspon 100 hodin.

/\ POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY

- POZOR! Uschovajte si vysSie uvedené informacie pre buduce pouzitie.
- Tento vyrobok splfa vetky potrebné normy a reguléacie EU, CA, AU, NZ & USA.
- Uchovavajte obal od malych deti.
- Tento produkt nie je hracka.
- Varovanie: Tento produkt by mal byt pouzivany len pod dohladom dospelej osoby.
- Dobijacie batérie nemozno nahradit.
- Nedovolte aby si dieta hralo s pripajacim kablom.
- Prevadzkované z dobijacie batérie a nabijat kablom USB.
- Nabijatelnu batériu je mozné nabijat iba pod dohladom dospelej osoby.
- Pripojovaci kabel je iba pre nizke napatie, ale z dévodov spolahlivosti by sa s nim malo zaobchadzat opatrne.
- Pouzitie len s kablom USB dodanym s vyrobkom Zazu.
- USB kabel nie je hracka.
- Dlhy kabel, nebezpecenstvo uskrtenia.
- Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte ho p rosim v suchu.
- Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel. Umyvajte vlhkou handrickou.
- Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.
Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.

Dooky Manual 2026 01

Xplorys Holding BV
Dopplerstraat 12 - 1704 SR Heerhugowaard, The Netherlands UK
info@dooky.com | www.dooky.com c €

=i



- =
PRIRUCNIK = L

PRIJENOSNI ZVUCNIK

Tipka ON/OFF

& Timer ON/OFF

Pssst Shh

Bijeli Sum- Ruzicasti

Sum- Smedi Sum

Zvuk otkucaja srca 1-2
Zvuk oceana - kiSa - valovi
Uspavanke 1-2-3-4
Lounge glazba - Africki
zalazak sunca - Meditacija
za uspavljivanje bebe
Tipka za glasnocu

Senzor za pla¢ ON/OFF
USB-C utor

PO0OPO ©O0 ©

e 8

UKLJUCENO/ISKLIJUCENO

Ukljucite/iskljucite proizvod pritiskom na tipku A

Tajmer
Pritisnite i drzite A za 20 min. Zeleno svjetlo znaci da je tajmer UKLJUCEN, crveno svjetlo
znaci da je tajmer ISKLJUCEN. Postavka ce biti zapamdéena za kasniju upotrebu

Volumen
Odaberite zeljenu glasnocu pritiskom na gumb H vise puta.

Senzor za pla¢

UKLJUCITE/ISKLJUCITE senzor za pla¢ pritiskom na tipku I: kada je crveno svjetlo UKL-
JUCENO, senzor za pla¢ je aktiviran. Nakon 1 minute LED svjetlo ¢e se ISKLJUCITI radi
ustede energije, ali ¢e senzor za plac ostati aktiviran 12 sati.

Ako je senzor za plac aktiviran, glazba ce se automatski ponovno ukljuciti kada vase dijete
placCe.

Napomena Na osjetljivost senzora za plac utjeCe udaljenost od vaseg djeteta.
Sto je dalje od djeteta, to je osjetljivost manja.

Ponesi ga sa sobom
Modul mozete pricvrstiti na kreveti¢, autosjedalicu ili kolica pomocu silikonske trake
(ukljucena).

Napajanje

- Osigurajte da je punjiva baterija potpuno napunjena prije prve uporabe.

- Kada indikator baterije treperi, baterija je pri kraju: vrijeme je za punjenje.

- Tijekom punjenja indikatorska lampica svijetli crveno. Iskljucit ¢e se kada se baterija
potpuno napuni, a to traje oko 2-2,5 sata.

- Kada zavrsite s punjenjem, izvadite utika¢ punjaca.

- Koristite samo isporuceni kabel za punjenje proizvoda i umetnite ga u USB napajanje

sa sljedec¢im simbolima. D @

Trajanje baterije
Trajanje baterije ovisi o svjetlini i glasnoci, ali u prosjeku bi trebalo trajati najmanje 100 sati.

/\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu.
- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ & USA standarde i sigurnosne zahtjeve.
- Drzite ambalazu podalje od male djece.
- Proizvod nije igracka.
- Upozorenje: Ovaj proizvod smije se koristiti samo uz roditeljski nadzor.
- Punjive baterije ne mogu se zamijeniti.
- Nikad ne dopustite da se vase dijete igra s spojnim kabelima.
- Napajanje: Upravlja se punjivom baterijom i puni USB kabelom.
- Punjenje punjive baterije moguce je samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Spojni kabel je pod niskim naponom. Zbog preventivnih razloga, potrebno je pazljivo rukovati kablom.
- Za uporabu samo s USB kabelom koji ste dobili uz ZAZU proizvod.
- USB kabel nije igracka.
- Dug kabel — opasnost od gusenja
- Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru i nije vodootporan. Pazite da bude na suhom.
- Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obriSite vlaznom krpom.
- Ne pokusSavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi.
Obratite se uvozniku ili prodavatelju.
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PRENOSNI ZVOCNIK

Gumb za VKLOP/IZKLOP in
¢asovnik za VKLOP/IZKLOP
$§ 88

Beli Sum - Roznati Sum -
Rjav Sum

Zvok srcnega utripa 1-2
zvok oceana - dez - valovi
Uspavanke 1-2-3-4
Lounge glasba - Afriski
soncni zahod - Meditacija
za spanje dojencka

Gumb za glasnost

Senzor joka VKLOP/IZKLOP
Reza USB-C

PO0OPO ©O0 ©
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VKLOP/IZKLOP

Izdelek VKLOPITE/IZKLOPITE s pritiskom na gumb A

Casovnik

Pritisnite in drzite A za 20-minutni Casovnik. Zelena lucka pomeni, da je ¢asovnik VK-
LOPLJEN, rdeca lucka pomeni, da je casovnik IZKLOPLJEN. Nastavitev bo shranjena za
kasnejSo uporabo

Glasnost
Izberite zeleno glasnost tako, da veckrat pritisnete gumb H.

Senzor za jok

S pritiskom na gumb I vklopite/izklopite senzor joka: ko sveti rdeca lucka, se aktivira
senzor joka. Po 1 minuti se bo LED lucka IZKLOPILA zaradi varCevanja z energijo, vendar
bo senzor joka ostal aktiviran 12 ur.

Ce je senzor za jok aktiviran, se bo glasba samodejno ponovno vklopila, ko bo va$ otrok
jokal.

Opomba Na obcutljivost senzorja joka vpliva razdalja od vasega otroka. Cim dlje ste od
otroka, manjsa je obcutljivost.

Vzemi ga s seboj
Modul lahko pritrdite na posteljico, avtosedez ali voziek s silikonskim trakom (prilozen).

Napajanje

- Pred prvo uporabo se prepriCajte, da je akumulatorska baterija popolnoma napolnjena.

- Ko indikator baterije utripa, je baterija skoraj prazna: Cas je, da jo napolnite.

- Med polnjenjem indikatorska lucka sveti rdece. Izklopila se bo, ko bo baterija
popolnoma napolnjena, kar traja priblizno 2-2,5 ur.

- Ko koncate s polnjenjem, izvlecite vti¢ polnilnika.

- Za polnjenje izdelka uporabite samo prilozeni kabel in ga vstavite v napajalnik

USB z naslednjimi simboli. N @

Zivljenjska doba baterije
Zivljenjska doba baterije se razlikuje glede na svetlost in glasnost, vendar naj bi
v povprecju trajala vsaj 100 ur.

/N TEHNICNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo.
- Izdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ & USA standarde in varnostne zahteve.
- Hranite embalazo izven dosega otrok.
- Izdelek ni igraca
- Opozorilo: Zahteva se nadzor odrasle osebe.
- Polnilne baterije ni mogoce zamenjati.
- Nikoli ne dovolite, da se vas otrok igra z napajalnim kablom.
- Mo¢: Upravlja se z akumulatorsko baterijo in napolni s kablom USB.
- Polnilna baterija se lahko polni samo pod nadzorom odrasle osebe.
- Priklju¢ni kabel je nizka napetost. Zaradi preventivnih razlogov je potrebno previdno ravnati s kablom.
- Za uporabo samo s kablom USB, ki je prilozen izdelku ZAZU."
- Kabel USB ni igraca.
- Dolg kabel — nevarnost zadusitve
- Izdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.
- Za ciscenje uporabljajte vlazno krpo.
- Ne poskusajte razstaviti luci, Ce preneha delovati.
Obrnite se na uvoznika.
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®OPHTH ZYXKEYH HXOY

Kouptri ON/OFF &

Timer ON/OFF

26666 26666 (Shushing)
Neukog Hyog - PoC Hyog
- Kagé 'Hyog

‘Hxog kapdiakou TTaApou 1-2
‘Hxog wkeavou - Bpoxr -
KUpaTa

Navoupiopara 1-2-3-4
XaAapwTikry Mougikn -
A@pikavikd nAioBagiAepa-
Bon®nua yia Tov Utrvo
TOU Jwpou

KouuTri éviaang rxou
AigONTAPAg KAAUATOG
ON/OFF

® Ymodoxn USB-C

0 @O0 060 o
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H

ON/OFF
EvepyotroinoTe/ammevepyoTToINaTE TO TTPOIOV TTOTWVTAG TO KOUUTTI A

XPOVOUETPO
MatAaTE KAl KPATHOTE TTATAPEVO TO KOUWTTI A yia va EEKIVITEI 0 XPOVODIAKOTITNG Twv 20

AemrTwv. To TTpAdIVO pwg anuaivel 0TI 0 XPOVOOIAKOTITNG Eival EVEPYOTTOINUEVOG, TO KOKKIVO
QWG anuaivel OTI 0 XPOVOBIAKOTITNG €ival ATTEVEPYOTTOINUEVOS. H pUBuIon atroBnkeueTal yia
MEAAOVTIKN Xprion

Evraagn
EmAECTE TNV €MIBUPNTH £vTAON TTATWVTAG TO KOUUTTi H TTOAAEG QOpEG.

AigBnTtipag KAGuaTog

EvepyotroinoTte/ammevepyoTroinaTte Tov aiodBnTmpa KAGUATOG TTATWVYTOG TO KOUUTT |: oTav T0
KOKKIVO QWG €ival avappévo, 0 aigbnTipag KAAUOTOG evepyoTroigiTal. MeTa atmo 1 AETITO N
Auyvia LED 6a afnael yia e€oikovounan evepyeiag, aAAd o aicBntipag kAauatog 6a
TTAPAMEIVEI EVEPYOTTOINUEVOG YIa 12 WPEG.

Edv o aigBntrpag KAGPATOG €ival EVEPYOTTOINUEVOG, N HOUTIKH Ba evepyoTToinBei ava
QuTOpATA OTAV TO TTAIdI 3OS KAQIEL.

>nueiwan: H euaigbnaia Tou aigbnTripa KAGUOTOG TTNEEAZETAI ATTO TNV ATTOCTAGN TTOU EXEI
10 TTaIdi 0ag. Ogo Mo PaKkpIa gival atro 1o TTaidi gag, TO00 XaunAdTepn cival n euaiodnaia.

MdpTe 10 padi oag yia YopnTr) Xpran.
Mrtropeite va TOTTOBETHOETE TN CUTKEUN OTNV KOUVIA,OTO AiKvO, OTO  KABIGUA TOU QUTOKIVATOU
1 aTO BPEPIKO KAPOTAI PE TOV INAVTA TIAIKOVNG (TTEpIAQuBAvETAI).

TpogodoTikd

- BePaiwbeite 0TI N eTTAVA@OPTICOPEVN UTTATAPIA Eival TTAPWGS QOPTIGUEVN TTPIV ATTO TNV
apxIkn xpron.

- Orav n €vdeitn NG utmartapiag avapoafrvel, n yrartapia eEavrAcital, APOE N wpa va Tn
(POPTICETE.

- Katda tn popTian, n evOEIKTIKN) Auyvia gival KOKKIVN. @a aBRael JOAIG N YTTaTapia QopTIOTEI
TTANPWG, aUTO BIAPKEI TTEPITTOU 2-2,5 WPEG.

- Ortav oAokAnpwBei n @opTION, BYAATE TO QIG TOU QOPTIATH.

- XpnoIYoTToINaTeE JOVO TO TTAPEXOUEVO KaAWDIO TNG ZAZU yia va (OopTICETE TO TTPOIOV Kal
TOTTOBETATTE TO O€ TPOoPodoTIKO USB gupgwva pe Ta akdAouba auppoAa. ] @

AIGpKeEIa (WG PTTaTapiag
H didpkeia {wng TNG PTTaTapiag TTOIKIAAEI avaAoya PE TN QWTEIVOTATA KAl TNV £VTAAQT, GAAG
KATA PHETO 0po Ba TTpETTEl va dlapKei TOuAdxioTov 11 wpeg.

AN MAHPO®OPIEZ AZOANEIAT

- ZHMANTIKO: KpaTtriaTte 6Aeg TIG TTANPO@OpiEG Yia PEAAOVTIKN XPranN.

- Auté 10 TTpoiov ZAZU cuppop@wveTal TTARpwG PE Tn vopoBeaia Tng EE, Tng CA, Tng AuatpaAiag, Tng Néag
Znhavdiag kai Twv HMA.

- @UAGETE TNV OUOKEUaaia PakpId atréd Ta TTaIdId

- To Trpoidv dev gival TTaIXVidI.

- Mpoagoxn: AuTo TO TTPOIOV TTPETTEI VA XPNCIMOTTOIEITAI OVO UTTO YOVIKR ETTIBAEWN.

- n eavagopTIfOuEVn pTTatapia dev avTikabioTaral

- Mnv emTpémeTe TTOTE 0TO TTaIdi OAG VA TIAiCEl PE TO KAAWDIO PEUNATOG.

- E€ouaia: Aeitoupyei pe eravagopTifopevn pratapia Kai gopTideTal pe kaAwdio USB.

- H emavagopTiopevn ptratapia JTropei va @opTIaTEi ovo utrd Tnv emiAewn eviAika.

- O aywyo6g alvdeang gival XapnAng Taang, aAAd yia Adyoug agioTriaTiag Ba TTPETTEl VA QVTIPETWTTICETAI PE TTPOTOXT

- MNa xprnan povo pe 1o kaAwdio USB 1Tou guvodeuel To TTpoiov ZAZU.

- To kaAwdio USB dev eival TTaixvidl.

- Makpu kaAwdlio pe Kivouvo Z1payyaAiguou

- AuTo 10 TTpOIoV eV eival adidBpoxo. MNMapakaAoUue dIOTNPEITTE TO TEYVO

- PNV Tov KaBapileTe Pe vEPO AAAG pE Eva UYPO TTAVOAKI

- MNV TTPOCTTOBATETE Va ETTIOIOPOWTETE TO PWTAKI AV OTAUATATE! VA AEITOUPYEI AAAG ETTIKOIVWVAQTTE [E TNV
€CUTTNPETNON TTEAQTWV

Xplorys Holding BV
Dopplerstraat 12 - 1704 SR Heerhugowaard, The Netherlands
info@dooky.com | www.dooky.com C E

=i

Dooky Manual 2026 01



HASZNALATI UTMUTATO &M
HORDOZHATO BABANYUGTATO

BE/KI gomb & Id6zité BE/KI
Csss-csss

Fehér zaj - rozsaszin zaj

- barna zaj

Szivdobogas 1 - 2

Ocean moraja - esé -
hulldmok
Altatodalok1-2-3-4
Nyugtato dallam - afrikai
naplemente - alvastamogato
hang babaknak
Hangerégomb
Sirdsérzékeld BE/KI

USB-C csatlakoztato

0 @O0 0o
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BE/KI

Az eszkdz be- és kikapcsolasahoz nyomd meg az A gombot!

Id6zitd
A 20 perces id6zitd be- és kikapcsolasahoz tartsd nyomva az A gombot! Z6ld fény: id6zitd
bekapcsolva. Piros fény: id6zitd kikapcsolva. A szerkezet megjegyzi az utolso beallitasokat.

Hangeré
Valaszd ki a kivant hangerét a H gomb tobbszdri megnyomasaval!

Sirasérzékeld

A sirasérzékeld be- és kikapcsolasahoz nyomd meg az | gombot! Piros fény jelzi, hogy a
sirasérzékeld bekapcsolt dllapotban van. 1 perc elteltével a LED-fény energiatakarékossagi
okokbol kikapcsol, de a sirasérzékeld 12 oran at aktivalva marad.

Ha a sirasérzékeld aktivalva van, a zene automatikusan bekapcsol a baba sirasara.

Figyelem A sirasérzékeld erzékenységét befolyasolja a gyermektdl valo tavolsag.
Minél messzebb van téle, annal kevésbé érzékeli a sirast.

Vidd magaddal!
A babanyugtatot egyszerlen racsatolhatod a kisagyra, autosulésre, babakocsira
a termékhez tartozo szilikonszijjal.

Tapegység

- Az elsé hasznalat elétt toltsd fel teljesen az ujratolthetd akkumulatort!

- Ha az akkumulator jelzéfénye villog, az akkumulator lemerulédben van, ideje feltélteni.

- Toltés kdzben a jelzb6fény pirosan vilagit. Az akkumulator teljes feltdltése utan a piros
fény kikapcsol, ez kérulbelul 2-2,5 orat vesz igénybe.

- Atoltés befejeztével huzd ki a toltd csatlakozdjat!

- Csak a mellékelt kabelt hasznald a termék toltéséhez, és a kdvetkez6 szimbolumokkal

ellatott USB tapegységhez csatlakoztasd: |:| @
Az akkumulator élettartama
Az akkumulator élettartama a fényer&tdl és a hangerdtdl fuggden valtozik, de atlagosan
legalabb 100 orat kell birnia.

A\ FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS! A késébbiekben szukség lehet ra.

- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alabbi kozdssegek és allamok jogszabalyi eldirasainak:
EU, CA, AU, NZ, CN, RU és USA.

- A csomagolast tartsa gyermekektél tavol!

- Ez a termék nem jaték.

- Figyelmeztetés: A termék csak szuldi fellgyelet mellett hasznalnalhato!

- A tolthetd akkumulator nem cserélheté.

- Soha ne engedje jatszani a gyermekét a vezetékkel!

- A lampa aramforrasa: ujratoltheté akkumulator, toltés: USB kabellel.

- Az Ujratolthetd akkumulatort csak felnétt felugyelete mellett lehet feltolteni.

- A kdbel alacsonyfeszultségU, de biztonsagi okokbol elévigyazatosan hasznalando.

- Csak a ZAZU-termékhez jaré USB kabellel hasznalja!

- Az USB kabel nem jaték.

- Figyelmeztetés: a hosszu kabel miatt fulladasveszély allhat fenn!

- Ez a termék beltéri hasznalatra készult, és nem vizallo. Tartsa szarazon.

- Ne tisztitsa folyo viz alatt. Torolje at egy nedves kenddvel.

- Ne szedje szét a készuléket, amennyiben az nem muUkédne. Keresse fel tugyfélszolgalatunkat.
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MOPTATUBHWI 3BYKOBWIA MOBIfNb

KHorka ON/OFF

i Tanmep ON/OFF

Tee-ww

Binuin wym - Poxesuni wym
- KopuyHesuii wym

3Byk cepuebuTtTa 1-2

LLlym okeaHy - oLy, - XBuni
Konuckosi nicHi 1-2-3-4
JlayHx-my3uka -
AdppurkaHCbKMIA 3axig coHus
- MeguTauia nepea cHom
ONTUHU

KHOMKa ry4YHOoCTi
YBIMK./BUMK gatyuk nnavy
USB-C cnot

PO0OPO ©O0 ©
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YBIMK./BUMK
YBIMKHITb/BUMKHITb BMPIO, HATUCHYBLUW KHOMKY A

Tavimep

HaTucHiTe | yTpumynTe A ansa aktusauii 20 xB Tanmepa. 3eneHe cBiTno — tanmep
yBiMKHEHO, YepBoHe — Tanmep BUMKHEHO. HanawTtyBaHHsi 6yae 36epexeHo ans
noganbLUOro BUKOPUCTAHHSA

[y4HiCTb
BubepiTb 6axaHy ryyHicTb, HATUCHYBLUM KHOMKY H Kinbka pasis.

OdaTtumnk nnavy

YBIMKHITL/BUMKHITb JaTUYMK nnady, HAaTUCHYBLUW KHOMKY |: KON ropuTb YepBOHE CBITNO,
JaTyuK nnadvy aktmeoBaHui. Yepes 1 xB CBITNOAIOAHE CBITNO BUMKHETLCA A5151 €KOHOMIT
eHeprii, ane gaTyvk nnadvy sanuwaTMMeTbCa akTUBOBaHUM NPOTSArom 12 roauvH.

AKLWO AaTyumnK Nnavy akTMBOBaHWUIA, My3uka aBTOMaTUYHO BMUKATUMETLCS, KOMNn Balla
OuTunHa nnave. MNpumiTka: Ha YyTNUBICTL AaTyMKa Nnadvy BNAUBae BiACTaHb A0 AUTUHW. Ynm
Jani Big ANTUHU, TUM HUXYa YYTNUBICTb.

BiamiTb 3 coboto
Bu moeTe npuKpinMTn Mogynb 40 Nixeuyka, aBTokpicrna abo Konscku 3a 4ONOMOror
CUIMIKOHOBOIO pemiHuA (B KOMMMEKTI).

Bnok »xmBneHHs

- Tlepepn nepLunM BUKOPUCTAHHAM NEPEKOHANTECH, L0 akyMynaTopHa 6GaTapesi NOBHICTIO
3apsagkeHa.

- Konu iHgnkaTop 6atapei 6nnmae, 6atapes po3psgxKaeTbes, vac ii 3apagutu.

- [ig yac 3apsgpkaHHS iHOUKaTop ropuTb YepPBOHMM KONbOPOM. BiH BUMKHETBLCS, KONK
akymynatop 6yae NoBHICTIO 3apsAaXeHo, e 3anmae npubnuaHo 2-2,5 roamHu.

- [llicnga 3aBepLUeHHA 3apsaXaHHS, BUAMITb BUNKY 3apSAHOro NpuUCTpoio.

- [ns 3apsgkaHHA BUPOOY BUKOPUCTOBYITE NnuLle Kabenb i3 KOMMMAEKTY NocTadaHHs Ta
BCTaBNsANTE NOro B Axepeno xueneHHs USB i3 Takumu cumsonamu. @

[l

TepwmiH cnyxbu baTtapei
TepmiH cnyx6u 6aTapei 3anexnTb Big ACKPaBOCTI Ta ry4YHOCTI, ane B CEpeAHbLOMY BiH
NnoBWHeH npauoBaT npuHariMHi 100 rognH.

A\ BAXKINUBO! NMPABUIIA BE3IMNEKU

- BAXITV/BO! 36epertu ans AoBiAOK B MaibyTHEOMY.
- OanHuii npoaykT Bignosigae Bumoram 6e3neku EU, CA, AU, NZ & USA.
- 36epiranTe ynakoBKy y He4OCTYNMHOMY ANs AiTei MicLj.
- Llen npoadyKT He irpatuka.
- nonepeaxeHHs: Liei npodykT cnig BUKOPUCTOBYBATY NLLE Mif HarnsgoM 6aTbkis.
- AKyMynaTop He Moxe ByTu 3aMiHEHWIA.
- Hikonu He po3BonsiTe Bawiin AUTUHI rpaTUCS 3i LUHYPOM XUBIEHHS
- XXuBneHHs: npauoe Big akymynsatopa Ta 3apsgkaeTbes 3a gonomoroto USB-kabento.
- MepesapsAmKyBaHWi akyMynsiTop MOXHa 3apsa)aTti nulue nig HarnsaoM Aopocroro.
- 3’egHyBanbHUIA NPOBIA - Le HU3bKa Hanpyra, ane
3 MipKyBaHb HafiHOCTi ii NOTPIGHO 06EepPEXXHO NOBOAUTUCS.
- [ns BukopucTaHHs nuwe 3 USB-kabenem, o BxoanTb 4o kKomnnekty ZAZU.
- USB-kabernb He € irpaLukoto.
- OoBruii kabenb, Hebe3neka yayLIeHHs.
- Llen npogykT He € BOgOHENPOHNKHUM. Byabnacka TpumanTe noro Cyxmm.
- [Ins oumnwieHHs He 3aHyproBaTtu y BoAy, @ NPOTPiTb BONIOroK raH4ipKoto.
- He HamaraiTecs posibpatu Bupi6, SKWo BiH NnepecTas npawtoBaTty.
Byab nacka, 3BepHiTbCS [0 CRy>KOM NiATPUMKM KIIEHTIB.
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DISPOSITIVO SONORO PORTATILE

Pulsante ON/OFF e Timer
ON/OFF

Shh Shh

Rumore bianco - Rumore
rosa - Rumore marrone
Suono del battito cardiaco
1-2

Suono dell'oceano - pioggia
- onde

Ninne nanne 1-2-3-4
Musica lounge - Tramonto
africano - Meditazione sul
sonno del bambino
Pulsante del volume
Sensore del pianto ON/OFF
Slot USB-C

0 ® © 00 o
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ON/OFF

Accendere/spegnere il prodotto premendo il pulsante A

Timer

Mantenere premuto A per 20 minuti. La luce verde indica quando il timer & ON, la luce
rossa indica quando il timer &€ OFF. Limpostazione verra memorizzata per un uso succes-
sivo.

Volume
Selezionare il volume preferito premendo piu volte il pulsante H.

Sensore del pianto

Accendere/spegnere il sensore del pianto premendo il pulsante I: quando la luce rossa &
ON, il sensore del pianto € attivato. Dopo 1 minuto la luce LED si spegnera per risparmiare
energia, ma il sensore del pianto rimarra attivato per 12 ore.

Se il sensore del pianto € attivato, la musica si riaccendera automaticamente quando il
bambino piange. Nota: la sensibilita del sensore del pianto & influenzata dalla distanza dal
bambino. Piu ci si allontana dal bambino, minore ¢ la sensibilita.

Take-a-long
E possibile fissare il modulo alla culla, al seggiolino auto o al passeggino, tramite la cinghia
in silicone (inclusa).

Alimentazione elettrica
- Assicurarsi che la batteria ricaricabile sia completamente carica prima dell'uso iniziale.
- Quando lindicatore della batteria lampeggia, la batteria si sta scaricando,
€ ora di ricaricarla.
- Durante la ricarica, la spia e rossa. Si spegnera una volta che la batteria sara
completamente carica, saranno necessarie circa 2-2,5 ore.
- Altermine della ricarica, estrarre la presa del caricabatterie.
- Utilizzare solo il cavo in dotazione per caricare il prodotto ed inserirlo in
un alimentatore USB contrassegnato dai seguenti simboli. D @

Durata della batteria
La durata della batteria varia in base alla luminosita e al volume, ma in media dovrebbe
durare almeno 100 ore.

A\ AVVERTENZE - INFORMAZIONI TECNICHE

- IMPORTANTE! Conservare per ulteriori consultazioni.
- Questo prodotto Zazu € pienamente conforme alle seguenti legislazioni: UE, CA, AU, NZ e USA.
- Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini.
- Questo prodotto non e un giocattolo.
- Avvertenza: Prodotto da utilizzarsi esclusivamente sotto la supervisione genitoriale.
- La batteria ricaricabile non puo essere sostituita.
- Mai permettere al tuo bambino di giocare con il cavo di alimentazione.
- Alimentazione: Funziona con una batteria ricaricabile e si ricarica tramite cavo USB.
- La batteria ricaricabile puo essere caricata solo sotto la supervisione di un adulto.
- Trattare con cura i connettori di alimentazione per mantenere 'affidabilita del prodotto nel tempo.
- Da utilizzare solo con il cavo USB fornito con il prodotto ZAZU.
- Il cavo USB non € un giocattolo.
- Pericolo di strangolamento con il cavo lungo
- Questo prodotto e destinato al solo utilizzo interno e non é resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.
- Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con un panno umido.
- Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare, ma
contatta il centro assistenza attraverso il tuo negoziante di fiducia.
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